
A2.33.2 Wann wird kein Artikel verwendet? 
Kiedy nie używa się rodzajnika?

 

W języku niemieckim nie używa się rodzajnika przy pojęciach ogólnych,
rzeczownikach abstrakcyjnych oraz nieokreślonych ilościach, np. „Angst
haben”.

1. Brak rodzajnika przy pojęciach abstrakcyjnych, np. Angst, Mut.
2. Brak rodzajnika przy nieokreślonych ilościach, np. Kapital, Investitionen.

Begriff (Pojęcie) Beispiel (Przykład)

Angst (strach) Ich habe Angst vor der Konkurrenz. (Boję się konkurencji.)

Mut (odwaga) Du musst Mut haben, das Projekt zu starten. (Musisz mieć odwagę, żeby rozpocząć projekt.)

Kapital (kapitał) Wir brauchen Kapital für die Gründung. (Potrzebujemy kapitału na założenie firmy.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Ich habe ________________ vor der Konkurrenz.   (Boję się konkurencji.)  
a.   Angst  b.   die Angst  c.   Angste  d.   eine Angst

2. Du brauchst ________________, um dein eigenes Geschäft zu starten.   (Potrzebujesz odwagi, aby założyć
własną firmę.)  

a.   den Mut  b.   Mute  c.   einen Mut  d.   Mut

3. Für die Gründung brauchen wir ________________.   (Do założenia potrzebujemy kapitału.)  
a.   das Kapital  b.   Kapital  c.   Kapitals  d.   ein Kapital

4. Im ersten Jahr planen wir ________________ in neue Geräte.   (W pierwszym roku planujemy inwestycje w
nowe urządzenia.)  

a.   Investition  b.   einen Investitionen  c.   Investitionen  d.   die Investitionen

1. Angst 2. Mut 3. Kapital 4. Investitionen

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Ich habe eine Angst vor dem Gespräch mit dem Chef.
____________________________________________________________________________________________________
(Mam strach przed rozmową z szefem.)

2. Für die Präsentation brauchst du einen Mut.
____________________________________________________________________________________________________
(Do prezentacji potrzebujesz odwagi.)

3. Unsere Firma braucht ein Kapital für den Start.
____________________________________________________________________________________________________
(Nasza firma potrzebuje kapitału na start.)

4. Viele Gründer suchen ein Kapital und eine Investitionen.
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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/gramatyka/konditional2-wuensche
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/gramatyka/konditional2-wuensche#exercise-2


____________________________________________________________________________________________________
(Wielu założycieli szuka kapitału i inwestycji.)

1. Ich habe Angst vor dem Gespräch mit dem Chef. 2. Für die Präsentation brauchst du Mut. 3. Unsere Firma braucht Kapital
für den Start. 4. Viele Gründer suchen Kapital und Investitionen.
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